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Kompanija Zebra zadrzava pravo da izmeni bilo koji proizvod u cilju pobolj$anja pouzdanosti,
funkcija ili dizajna. Kompanija Zebra ne preuzima odgovornost proizvodaca za $tetu do koju
dode usled ili u vezi sa primenom ili kori§éenjem bilo kog proizvoda, strujnog kola ili aplikacije
opisane u ovom dokumentu. Ne daje se nikakva licenca, bilo izri¢ita ili podrazumevana, po
nacelu estopela ili na drugi nacin, pod bilo kojim pravom za patent ili patentom, koja pokriva ili
ima veze sa bilo kojom kombinacijom, sistemom, aparatom, masinom, materijalom, metodom
ili procesom u kojem se koriste Zebra proizvodi. Podrazumevana licenca vazi samo za opremu,
strujna kola i podsisteme iz proizvoda kompanije Zebra.

Garancija

Celu izjavu o garanciji za hardverski proizvod kompanije Zebra potrazite na adresi:
http:/www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako naidete na probleme pri kori§¢enju ove opreme, obratite se tehnickoj podrsci ili podrici za
sisteme na vasoj lokaciji. Ako postoji problem sa opremom, ta sluzba ée se obratiti globalnom
centru za podrsku na: http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog vodi¢a potrazite na slede¢oj Web lokaciji:
http://www.zebra.com/support.
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Regulatorne informacije

Ovaj vodi¢ se odnosi na sledece brojeve modela: TC55AH, TC55BH i TC55CH.

Svi uredaji kompanije Zebra dizajnirani su tako da ispunjavaju pravila i propise
na lokacijama na kojima se prodaju i poseduju sve neophodne oznake.
Prevodi na lokalne jezike dostupni su na sledec¢oj Web lokaciji:
http://www.zebra.com/support

Sve promene ili izmene na opremi kompanije Zebra, koje ta kompanija nije
izricito odobrila, mogu da dovedu do ukidanja prava na kori§éenje opreme.

OPREZ Koristite isklju€ivo baterije, punjace i dodatnu opremu koji su
A zavedeni u UL i odobreni za upotrebu sa ovim proizvodima.

NE poku$avajte da punite mobilne racunare ili baterije ako su
vlazni/mokri. Sve komponente moraju biti suve pre
povezivanja na spoljni izvor napajanja.

Deklarisana maksimalna radna temperatura: 50 °C.

Proizvodi sa GPS-om sa UL liste

Kompanija Underwriters Laboratories (UL) nije testirala performanse
hardvera, softvera i drugih aspekata ovog proizvoda koji se odnose na
sistem za globalno pozicioniranje (GPS). Kompanija UL je izvrSila testiranje
samo na opasnost od pozara, strujnog udara ili povreda, kao $to je
navedeno u dokumentu ,Standardi u oblasti bezbednosti IT opreme*”
kompanije UL, UL60950-1. UL sertifikat ne odnosi se na performanse i
pouzdanost GPS hardvera i softvera koji omoguc¢ava rad GPS uredaja.
KOMPANIJA UL NE DAJE NIKAKVE TVRDNJE, GARANCIJE NITI
SERTIFIKACIJU U VEZI SA PERFORMANSAMA | POUZDANOSCU BILO
KAKVIH FUNKCIJA PROIZVODA KOJE SU U VEZI SA GPS-OM.

Bluetooth® beziéna tehnologija

Ovo je odobren Bluetooth proizvod. Ako vam je potrebno vise informacija ili
Zelite da pogledate listu proizvoda, posetite Web lokaciju
http://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Odobrenja za bezi¢ni uredaj po zemljama

Regulatorne oznake na uredaju, koje podlezu sertifikaciji, oznaavaju da su
radio predajnici odobreni za kori$¢enje u slede¢im zemljama: Sjedinjene
Americke Drzave, Kanada, Japan, Kina, J. Koreja, Australija i Evropa.

Za viSe informacija o oznakama za druge zemlje, pogledajte Izjavu o
uskladenosti (Declaration of Conformity, DoC). Dostupna je na adresi
http://www.zebra.com/doc.

Napomena: Evropa obuhvata slede¢e zemlje: Austrija, Belgija, Bugarska,
Ceska, Hrvatska, Kipar, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Nemacka,
Grcéka, Madarska, Island, Irska, ltalija, Letonija, Lihtenstajn, Litvanija,
Luksemburg, Malta, Holandija, Norveska, Poljska, Portugalija, Rumunija,
Slovaéka, Slovenija, Spanija, Svedska, Svajcarska i Ujedinjeno Kraljevstvo.

f KoriS¢enje ovog uredaja bez regulatornog odobrenja je nezakonito.

Roming
Ovaj uredaj sadrzi funkciju medunarodnog rominga (IEEE802.11d) koja

omogucava proizvodu da koristi odgovarajuce kanale u zemlji u kojoj se koristi.

Radna frekvencija— FCCilC

Izjava kanadskog zavoda za unapredenje ekonomije
(Industry Canada):

Oprez: Uredaiji koji se koriste u frekventnom opsegu 5150-5250 MHz
namenjeni su za kori§¢enje samo u zatvorenom kako bi se smanjila
opasnost od potencijalnih Stetnih smetnji sa istokanalnim mobilnim
satelitskim sistemima. Radari velike snage dodeljeni su kao primarni
korisnici (§to znaci da imaju prioritet) opsega 5250-5350 MHz i 5650—
5850 MHz, i oni mogu dovesti do smetniji i/ili oSte¢enja LE-LAN uredaja.
Avertissement: Le dispositive fonctionnant dans la bande 5150 - 5250 MHz
est réservé uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles
utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bands 5250 - 5350 MHz et
5650 - 5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou
des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Preporuke za zdravlje i bezbednost
Ergonomske preporuke

OPREZ Da biste spre¢ili ili smanjili opasnost od potencijalnih

A ergonomskih povreda, pratite preporuke ispod. Za sprecavanje
povreda na radu, posavetujte se sa lokalnim menadzerom za
zdravlje i bezbednost na radu kako biste bili sigurni da se
pridrzavate bezbednosnih programa vase kompanije.

* Smanijite repetativne pokrete ili ih sprecite

+ Odrzavajte neutralan polozaj

+ Smanijite intenzitet sile ili ne primenjujte preteranu silu

* Predmete koje Cesto koristite drzite nadomak ruke

* Obavljajte zadatke na prikladnoj visini

* Smanijite koli¢inu vibracija ili sprecite njihov nastanak

+ Smanijite pritisak ili sprecite direktan pritisak

* Nabavite radne stanice sa mogu¢no$c¢u podeSavanja

* Obezbedite odgovarajuéi slobodan prostor

* Obezbedite prikladno radno okruzenje

* Unapredite radne procedure.

Instalacija u vozilu

RF signali mogu uticati na nepravilno instalirane ili neadekvatno zasticene

elektronske sisteme u motornim vozilima (Sto obuhvata i bezbednosne

sisteme). Proverite kod proizvodaca vozila ili njegovog predstavnika. Takode

bi trebalo da se posavetujete sa proizvodacem uredaja koje ste dodali u

vozilo.

Vazdu$ni jastuk naduvava se velikom silinom. NE stavljajte nikakve

predmete, $to obuhvata instaliranu ili prenosnu bezi¢nu opremu, u oblast

iznad vazdusnog jastuka niti u oblasti koju zauzima vazdus$ni jastuk kada se

naduva. Ako je beZiéna oprema u vozilu nepravilno instalirana, a jastuk se

naduva, moze doci do ozbiljnih povreda.

Postavite uredaj tako da vam bude nadomak ruke. Potrebno je da uredaju

mozete da pristupate ne skidajuci pogled sa puta.

Napomena: na javnim putevima nije dozvoljeno povezivanje uredaja na

alarm u vozilu koje ¢e dovesti do oglasavanja sirene ili treperenja svetala

prilikom dolaznog poziva.

VAZNO

Pre instalacije i koriS¢enja, proverite drzavne i lokalne zakone u vezi sa

montazom uredaja na vetrobransko staklo i njegovim kori§¢enjem.

Za bezbednu instalaciju

* Ne stavljajte telefon na mesto koje zaklanja vidokrug vozaca ili ometa
upravljanje vozilom.

* Ne pokrivajte vazdusni jastuk.

Bezbednost na putu

Ne hvatajte beleske i ne koristite uredaj u toku voznje. Sastavljanje
podsetnika ili prelistavanje imenika skrece vam paznju sa glavne
odgovornosti, bezbedne voznje.

Dok vozite automobil, voznja je vasa glavna odgovornost — posvetite joj

punu paznju. Proverite zakone i propise za upotrebu bezi¢nih uredaja u

oblastima u kojima vozite. Uvek ih se pridrzavajte.

Kada koristite bezi¢ni uredaj dok ste za volanom, rukovodite se zdravim

razumom i imajte u vidu sledecée savete:

1. Upoznajte bezi¢ni ureda;j i funkcije kao $to su brzo biranje i ponovno
biranje. Ako su dostupne, te funkcije ¢e vam pomo¢i da birate broj bez
skretanja paznje s puta.

2. Ako je moguce, koristite komplet za obavljanje razgovora bez upotrebe
ruku.

3. Recite osobi sa kojom razgovarate da trenutno vozite. Ako je potrebno,
pauzirajte poziv u gustom saobraéaju ili lo§im vremenskim prilikama.
Kisa, susnezica, sneg, poledica, pa ¢ak i gust saobracaj, mogu biti
opasni.

4. Pozivajte razumno i procenite saobracaj. Ako je moguce, pozivajte dok
vozilo nije u pokretu ili pre uklju¢ivanja u saobracéaj. Pokus$ajte da odlozite
pozive za trenutke kada automobil nece biti u pokretu. Ako morate da
birate broj dok je vozilo u pokretu, birajte nekoliko brojeva, pogledajte put
i retrovizore, pa nastavite sa biranjem.

5. Nemojte voditi stresne ili emotivne razgovore koji vam mogu skrenuti
paznju. Obavestite osobu sa kojom pri¢ate o tome da vozite i prekinite
razgovore koji mogu potencijalno da vam skrenu paznju sa vozZnje.

6. Koristite bezi¢ni telefon za pozivanje hitnih sluzbi. Pozovite hitnu sluzbu
(9-1-1 u SAD, 1-1-2 u Evropi) ili drugi lokalni broj hitne sluzbe u slucaju
pozara, saobracajne nezgode ili potrebe za hithom medicinskom pomoéi.
Ne zaboravite, pozivanje hitnih sluzbi sa beZi¢nog telefona je besplatno!
Taj poziv je mogucée obaviti bez obzira na bezbednosne kodove,
nezavisno od mreze i bez obzira da li je umetnuta SIM kartica.

7. Upotrebite bezi¢ni telefon da biste pomogli drugima u nevolji. Ako
naidete na mesto saobraéajne nezgode, pokus$aj vrSenja kriminalnog
dela ili drugu ozbiljnu hitnu situaciju u kojoj su Zivoti ljudi ugrozeni,
pozovite hitnu sluzbu (9-1-1 u SAD, 1-1-2 u Evropi) ili drugi lokalni broj
hitne sluzbe, kao $to biste Zeleli da i vama drugi pomognu u nevolji.

8. Kada je to potrebno, pozovite sluzbu za pomo¢ na putu ili specijalni broj
za pomo¢ u situacijama koje nisu hitne. Ako vidite pokvareno vozilo koje
ne predstavlja ozbiljnu opasnost, polomljen saobrac¢ajni znak, manju
saobracéajnu nesre¢u u kojoj nema povredenih ili vozilo za koje znate da
je ukradeno, pozovite sluzbu za pomo¢ na putu ili specijalnu mobilnu
sluzbu za pomo¢ u slu¢ajevima koji nisu hitni.

LIndustrija beZi¢nih uredaja podseca vas da bezbedno koristite uredaj/

telefon u toku voznje."

A Upozorenja za koriSéenje bezicnih uredaja

Postujte sve znakove upozorenja koji se odnose na kori§¢enje bezicnih
uredaja.

Moguéa opasna okruzenja — koriSéenje vozila

Podsec¢amo vas da ste obavezni da posStujete ograni¢enja koriS¢enja radio
uredaja u skladistima goriva, fabrikama hemikalija itd. i oblastima u kojima
se u vazduhu nalaze hemikalije ili estice (kao $to su zrnca, prasina ili
metalni prah), kao i u drugim podrucjima u kojima bi se od vas zahtevalo da
iskljucite motor vozila.

Bezbednost u avionu

Iskljucite bezi¢ni uredaj kad vam to nalozi osoblje aerodroma ili
aviokompanije. Ako uredaj poseduje rezim za let avionom ili sli€nu funkciju,
konsultujte se sa osobljem avio kompanije u vezi sa njegovim koriS¢enjem
tokom leta.

@) Bezbednost u bolnicama
|

Bezi¢ni uredaji emituju radiofrekventnu energiju, pa mogu negativno uticati
na rad elektricne medicinske opreme.
Bezi¢ne uredaje treba iskljuciti kad god se to od vas zahteva u bolnicama,
klinikama i drugim zdravstvenim ustanovama. Time se spre€ava eventualno
ometanje rada osetljive medicinske opreme.
Pejsmejkeri
Proizvodaci pejsmejkera preporucuju udaljenost od najmanje 15 cm (6 in¢a)
izmedu ruénih bezi¢nih uredaja i pejsmejkera kako ne bi doslo do
potencijalnog ometanja rada pejsmejkera. Te preporuke su u skladu sa
nezavisnim istrazivanjima i preporukama organizacije Wireless Technology
Research.
Osobe sa pejsmejkerom:
* UVEK bi trebalo da drze uredaj na udaljenosti od najmanje 15 cm
(6 inca) od pejsmejkera kada je uredaj ukljucen.
* Ne bi trebalo da nose uredaj u dZzepu na grudima.
+ Trebalo bi da koriste uredaj na uvetu koje je udaljenije od pejsmejkera
kako bi smanjile moguénost nastanka smetniji.
+ Ako posumnjate da je doslo do smetniji, ISKLJUCITE uredaj.

Ostali medicinski uredaji

Posavetujte se sa lekarom ili proizvoda¢em medicinskog uredaja kako biste
utvrdili da li koriS¢enje bezi€nog proizvoda moze negativno uticati na rad
medicinskog uredaja.

Smernice za izlaganje
A radiofrekventnom zracenju
Bezbednosne informacije

Smanjenje izlozenosti radiofrekventnom zra¢enju — pravilno kori$éenje
Koristite uredaj isklju€ivo u skladu sa prilozenim uputstvima.

Medunarodni standardi

Ovaj uredaj je u skladu sa medunarodnim standardima za izloZzenost ljudi
elektromagnetnim poljima koja stvaraju uredaji koji odasilju radiofrekventnu
energiju. Informacije u vezi sa ,medunarodnim” standardima za izlaganje
ljudi elektromagnetnim poljima potrazite u Deklaraciji o uskladenosti (DoC)
kompanije Zebra na Web lokaciji http://www.zebra.com/doc.

Dodatne informacije o bezbednosti RF energije koju emituju bezi¢ni uredaji
potrazite na Web lokaciji

http://www.zebra.com/corporateresponsibility u odeljku Wireless
Communications and Health (BezZi¢ne komunikacije i zdravlje).

Evropa

Ruéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za koris¢enje pri tipicnom noS$enju uz telo. Koristite
isklju¢ivo kopce za kai$, futrole i slicnu dodatnu opremu koja je testirana i
odobrena od strane kompanije Zebra kako biste osigurali uskladenost sa
propisima u EU.

SAD i Kanada

Telefoni (za upotrebu na uhu ili sa slusalicama)

Koristite isklju¢ivo kopce za kai$, futrole i slicnu dodatnu opremu koja je
testirana i odobrena od strane kompanije Zebra kako biste osigurali
uskladenost sa propisima FCC. Kori§éenje drzaca za noSenje na kaisu,
futrola i slicne dodatne opreme drugih proizvoda¢a mozda nece
obezbedivati uskladenost sa zahtevima FCC za izlaganje radiofrekventnom
zracenju, pa se zato ne preporucuje. Organizacija FCC odobrila je
koris¢enje ovih modela telefona jer je utvrdeno da svi nivoi SAR vrednosti
odgovaraju smernicama FCC za izlaganje radiofrekventnom zraéenju.
Informacije o SAR vrednostima o ovim modelima telefona arhivirane su kod
organizacije FCC, a mogu se prikazati u odeljku ,Display Grant na adresi
http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Izjava o upotrebi na istoj lokaciji

Radi ispunjavanja FCC zahteva u vezi sa izlaganjem RF zracenju, antena
koja se koristi za ovaj predajnik ne sme da bude objedinjena niti da radi
zajedno sa drugim predajnikom/antenom, osim onih koji su odobreni u ovom
podnesku.

A\ LED uredaji

1. Izjava o LED uskladenosti:

2. Uskladeno je sa IEC 62471:2006 i EN 62471:2008.

3. Klasifikovano je kao ,GRUPA IZUZETA OD RIZIKA" u skladu sa
IEC 62471:2006.

Napajanje

Koristite ISKLJUCIVO odobreno napajanje sa UL LISTE ITE proizvoda
(IEC/EN 60950-1, LPS) sa sledec¢im elektricnim specifikacijama: izlazna
snaga 5V DC, min. 1,2 A, sa maksimalnom ambijentalnom temperaturom
od najmanje 50 °C. Kori§éenje drugog napajanja ponistava sva prethodna
odobrenja uredaja i moze biti opasno.

Baterije

Tajvan — recikliranje
Cn U skladu sa ¢lanom 15 Zakona o odlaganju otpada,
Ug EPA (Environmental Protection Administration)

- zahteva da kompanije koje proizvode ili uvoze suve
: rﬁ%ﬁﬁaﬁ@ﬂﬁ Jbaterije navedu oznake za recikliranje na baterijama
koje se prodaju, poklanjaju ili koriste u promotivne svrhe. Za informacije o
pravilnom odlaganju baterija, obratite se kvalifikovanoj kompaniji za
recikliranje na Tajvanu.

Informacije o bateriji

OPREZ U slucaju zamene baterije drugom neodgovarajuéeg tipa
A postoji rizik od eksplozije.

Baterije odloZite u skladu sa uputstvima.
Koristite isklju¢ivo baterije koje je odobrila kompanija Zebra. Dodatna
oprema sa mogucénos$¢u punjenja baterija odobrena je za koriSéenje sa
slede¢im modelima baterija:
+ 82-164807-01 (3,7 V DC, 2940 mAh)
+ 82-172087-01 (3,7 V DC, 4410 mAh)
Napomena: verzija ,-02“ — artikal za Brazil.
Punjive baterije kompanije Zebra dizajnirane su i napravljene u skladu sa
najvi§im industrijskim standardima.
Medutim, postoje ogranienja vremena rada ili skladiStenja baterije pre nego
Sto ju je potrebno zameniti. Na stvarni radni vek trajanja baterije utiCe viSe
faktora, kao $to su toplota, hladnoé¢a, zahtevni okolni uslovi i teski padovi.
Nakon skladistenja baterija u trajanju duzem od Sest (6) meseci, moze doci
do nepopravljivog opadanja kvaliteta baterije. Baterije skladistite
polunapunjene na suvom i hladnom mestu, van uredaja, kako ne bi do$lo do
gubljenja kapaciteta, rdanja metalnih delova ili curenja elektrolita. Kada
baterije skladistite na godinu dana ili duze, nivo napunjenosti treba proveriti
bar jednom godisnje, a zatim napuniti bateriju do polovine ukupnog
kapaciteta.
Zamenite bateriju kada primetite da se vreme rada znatno skratilo.
Standardni garantni rok za sve baterije kompanije Zebra je jedna godina,
bez obzira na to da li je baterija kupljena odvojeno ili je isporu¢ena u
kompletu sa mobilnim racunarom. Vi$e informacija o baterijama kompanije
Zebra potrazite na slede¢oj Web lokaciji: http://www.zebra.com/batterybasics

Smernice za bezbednost baterije

» U oblasti u kojoj se uredaj puni ne sme biti otpadaka i zapaljivih
materijala ili hemikalija. Budite narogcito obazrivi kada se uredaj puni u
nekomercijalnom okruzenju.

» Pridrzavajte se smernica za koriS¢enje, skladiStenje i punjenje baterija iz
korisni¢kog priru¢nika.

» Nepravilno koriS¢enje baterija moze dovesti do pozara, eksplozije ili
drugih opasnosti.

» Da biste punili bateriju mobilnog uredaja, temperature baterije i punjaca
moraju da budu izmedu 0 °C i +45 °C (+32 °F i +113 °F)

* Ne koristite nekompatibilne baterije i punjace. Kori§¢enje nekompatibilne
baterije ili punjata mozZe dovesti do pozara, eksplozije, curenja ili drugih
opasnosti. Ako imate bilo kakva pitanja u vezi sa kompatibilno$¢u baterije
ili punjaca, obratite se globalnom centru za podrsku kompanije Zebra.

» Kod uredaja koji se pune preko USB priklju¢ka, uredaj se sme povezivati
samo na proizvode na kojima se nalazi logotip USB-IF ili na one koji su
prosli kroz USB-IF program uskladenosti.

* Nemoijte rastavljati ili otvarati, lomiti, savijati ili kriviti, busiti ili lomiti na
delove.

+ Jak udar usled pada uredaja sa baterijom na ¢vrstu podlogu moze
dovesti do pregrevanja baterije.

* Ne pravite kratak spoj baterije i vodite rauna da metalni predmeti ili
provodnici ne dodu u dodir sa polovima baterije.

» Nemojte menjati ili preradivati bateriju, umetati strane predmete u
bateriju, uranjati u vodu ili kvasiti bilo kakvim te¢nostima, niti izlagati vatri,
eksplozijama i drugim opasnostima.

+ Nemojte ostavljati ili skladistiti uredaj u oblastima koje se mogu jako
zagrejati, kao $to je parkirano vozilo ili u blizini radijatora ili drugog izvora
toplote. Ne stavljajte bateriju u mikrotalasnu peénicu ili masinu za
susenje vesa.

» Decu treba nadgledati ako rukuju baterijom.

+ Pridrzavajte se lokalnih propisa u vezi sa pravilnim odlaganjem
iskori§¢enih punjivih baterija.

* Ne bacajte baterije u vatru.

* U slu¢aju gutanja baterije, odmah potrazite medicinsku pomoc¢.

* U slu€aju curenja baterije, vodite racuna da te€¢nost ne dode u dodir sa
kozom i o€ima. Ako dode do kontakta, operite ugroZzeno podrucje velikom
koli¢inom vode i zatrazite medicinsku pomoc.

* Ako sumnjate da je doslo do oStec¢enja opreme ili baterije, obratite se
globalnom centru za podrsku kompanije Zebra da biste zakazali proveru.



KoriSéenje sa slusnim uredajima

Ako se neki bezi¢ni uredaji koriste u blizini slusnih aparata (slu$ni aparati i
kohlearni implanti), korisnici mogu primetiti zujanja, brujanje ili zavijanje.
Neka sluSna pomagala su otpornija na ove smetnje, a bezi¢ni uredaji se
takode razlikuju prema koli¢ini smetnji koje izazivaju. Ako dode do smetniji,
posavetujte se sa proizvoda¢em sluSnog aparata da biste dosli do reenja.
Industrija bezi¢nih telefona razvila je sistem oznaka za neke modele
mobilnih telefona kako bi pomogla korisnicima slu$nih aparata da pronadu
telefon kompatibilan sa sluSnim aparatom koji koriste. Nemaju svi telefoni
oznake. Oznaka za modele kompanije Zebra koji je poseduju nalazi se u
Deklaraciji o uskladenosti (DoC) na Web lokaciji

http://www.zebra.com/doc.

Oznaka ne predstavlja garanciju. Rezultati ¢e se razlikovati u zavisnosti od
sluSnog aparata i stepena ostecenja sluha kod korisnika. Ako se ispostavi da
vas slusni aparat nije otporan na smetnje, mozda necete moci da koristite
neke od telefona sa oznakom. Najbolji nacin da proverite da li vam odredeni
model telefona odgovara jeste da ga isprobate sa svojim slusnim aparatom.

ANSI C63.19 sistem oznacavanja

M oznake: Telefoni sa oznakom M3 ili M4 ispunjavaju zahteve FCC i
izazivaju manje smetnji na slu§nim aparatima od telefona bez ove oznake.
Oznaka M4 ima vec¢u vrednost od ove dve oznake.

T-oznake: telefoni sa oznakom T3 ili T4 u skladu su sa zahtevima FCC i

trebalo bi da budu upotrebljiviji sa telekalemom (, T prekidac” ili ,telefonski
prekidac”) slusnog aparata u odnosu na telefone koji ne poseduju oznaku.
Oznaka T4 ima vecu vrednost od ove dve oznake. (Nisu svi slu$ni aparati
opremljeni telekalemom.)

Slusni aparati takode mogu biti testirani na otpornost na ovu vrstu smetnji.
Rezultate za va$ slu$ni aparat mozZete dobiti od proizvodaca slusnog
aparata ili lekara specijaliste. Sto je slusni aparat otporniji, manje je
verovatno da ¢e doc¢i do smetniji usled kori§¢enja mobilnih telefona.

Kompatibilnost sa slusnim aparatima

Ovaj telefon je testiran i ocenjen za koriSéenje sa sluSnim aparatima za neke
od bezi¢nih tehnologija koje koristi. Medutim, mozda postoje neke novije
bezi¢ne tehnologije koje koristi ovaj telefon, a koje jo$ uvek nisu testirane za
upotrebu sa slusnim aparatima. Vazno je da na razli¢itim lokacijama
temeljno isprobate razne funkcije ovog telefona sa slusnim aparatom ili
kohlearnim implantom kako biste utvrdili da li dolazi do pojave smetniji.
Obratite se dobavljacu usluga ili proizvodacu ovog telefona da biste dobili
informacije o kompatibilnosti sa slusnim aparatima. Ako imate pitanja u vezi
sa smernicama za vra¢anje ili zamenu, obratite se dobavljacu usluga ili
prodavcu telefona.

Ovaj telefon je testiran u skladu sa ANSI C63.19-2011 i ocenjen za
kori$¢enje sa slusnim aparatima, pri €emu je dobio sledece ocene:

+ TC55AH: M4/T4 i TC55CH: M4/T3.

Ovaj uredaj ima oznaku HAC, $to ukazuje na uskladenost sa primenljivim
FCC zahtevima.

Ovaj uredaj nema HAC kompatibilnost prilikom obavljanja Voice Over IP
(VOIP)/WLAN poziva.

Zahtevi u vezi sa radiofrekventnim
smetnjama - FCC

Napomena: ova oprema je testirana i utvrdeno je da
F@ Testedocomely | jspunjava ograni¢enja za klasu B digitalnih uredaja, u

with FCC Standards

rornove ororriceuse | SKladu sa Delom 15 FCC pravila. Ova ograni¢enja
obezbeduju razumnu zastitu od Stetnih smetnji prilikom

kori$¢enja uredaja u stambenom prostoru. Ovaj uredaj stvara, koristi i moze

da emituje radiofrekventnu energiju i, ako se ne instalira i koristi u skladu sa

uputstvom, moZe dovesti do Stetnih smetnji na radijskim komunikacijama.

Medutim, nema garancije da nec¢e do¢i do smetnji u odredenoj instalaciji.

Ako uredaj prouzrokuje Stetne smetnje u radio ili televizijskom prijemu, $to

mozete utvrditi tako Sto ¢ete iskljuciti i ponovo ukljuéiti uredaj, korisniku

savetujemo da proba da otkloni smetnje na neki od sledec¢ih nacina:

« Preusmerite ili premestite antenu

* Povecajte razdaljinu izmedu uredaja i prijemnika

« Prikljucite uredaj u utinicu koja se nalazi na razli¢itom kolu od one u koju

je ukljucen prijemnik
« Zatrazite pomo¢ od distributera ili iskusnog radio/TV tehni¢ara.

Radio predajnici (deo 15)

Ovaj uredaj je uskladen sa Delom 15 FCC pravila. Kori§¢enje podleze
slede¢im uslovima: (1) ovaj uredaj ne sme da izazove Stetne smetnje, i (2)
ovaj uredaj mora biti u stanju da primi sve smetnje, Sto obuhvata i one sa
nezeljenim posledicama po rad.

Zahtevi u vezi sa radiofrekventnim
smetnjama — Kanada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Radio predajnici

Za RLAN uredaje:

Za koriS¢enje RLAN uredaja koji rade na 5 GHz u Kanadi vaze slede¢a
ogranic¢enja:

» Ograniceni opseg 5,60-5,65 GHz

Ovaj uredaj uskladen je sa standardom RSS 210 kanadskog zavoda za
unapredenje ekonomije (Industry Canada). Kori§¢enje podleze slede¢im
uslovima: (1) ovaj uredaj ne sme da izazove Stetne smetnje, i (2) ovaj uredaj
mora biti u stanju da primi sve smetnje, $to obuhvata i one sa nezeljenim
posledicama po rad.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est
sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu,
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Oznake na nalepnicama: termin ,IC:" ispred radio sertifikacije ukazuje samo
na to da su ispostovane tehnicke specifikacije kanadskog zavoda za
unapredenje ekonomije (Industry Canada).

c € Oznake i Evropska ekonomska zona (EEA)

Kori§¢enje RLAN uredaja od 5 GHz u Evropskoj ekonomskoj zoni podleze
slede¢em ograni¢enju:

* Opseg od 5,15 do 5,35 GHz ogranicen je iskljucivo na upotrebu u
zatvorenom

Izjava o uskladenosti

Kompanija Zebra ovim putem izjavljuje da je ova radio oprema uskladena sa
direktivama 2011/65/EU i 1999/5/EZ ili 2014/53/EU (2014/53/EU zamenjuje
1999/5/EZ od 13. juna 2017.). Pun tekst EU deklaracije o uskladenosti
dostupan je na sledecoj internet adresi: http://www.zebra.com/doc.

Korejska izjava upozorenja za ITE uredaje klase B
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Ostale zemlje

Australija

Kori§¢éenje RLAN uredaja koji rade na frekvenciji 5 GHz u Australiji
ograniceno je na frekventni opseg 5,50-5,65 GHz.

Brazil

Declaragdes Regulamentares para TC55AH

Nota: “A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo TC55AH.
Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.”

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br.

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo n°242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicédo da Taxa de
Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n°
303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo estd em conformidade com as diretrizes de exposigao a
radiofrequéncia quando posicionado pelo menos 1.5 centimetros de
distancia do corpo. Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel.
Cile

“Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria
de telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.”

Kina
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Hongkong

U skladu sa HKTA1039, opseg od 5,15 GHz do 5,35 GHz namenjen je
isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom.

Meksiko

Frekventni opseg je ogranic¢en na 2,450-2,4835 GHz.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Juzna Koreja
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Turska

Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0
(veya sonraki strimiin kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki
slirimiin kodu) teknik ézelliklerine uygundur.

Ukrajina

[aHe obnagHaHHs BignoBiaae BuMoram TexHivyHoro pernameHTty Ne1057, Ne
2008 Ha 0bMeXeHHs LWoA0 BUKOPUCTaHHS Aesikux HebeaneyHmx pevyoBuH B
ENEeKTPUYHNX Ta eNIeKTPOHHUX NMPUCTPOSIX.

Tajland
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E Otpad od elektricne i elektronske

- opreme (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: http://www.zebra.com/weee

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle
de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si
desea mas informacién sobre cémo devolver un producto, visite: http:/
www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knmeHTn ot EC: Cneg kpasi Ha NoNe3HUst UM XXMBOT BCUYKMN
npoaykTn TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a peunknvpane. 3a
MHPOPMaLA OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONS OTUAETE Ha afpec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende
ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http:/
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem
ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre
como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde
van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje
na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowe;j
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tonkrement terméket a Zebra
véllalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://
www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vragilu izdelka obiSeéite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd
maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtiodn, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAateg atnv E.E.: OAa ta poidvta, aTo TEAOG TNG SIGPKEIag
{WNG TOUG, TTPETTEI VO ETTITTPEPOVTAI aTNV Zebra yia avakukAwan. MNa
TIEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG,
€TMIOKePOEiTE TN diEUBuUvaN http://www.zebra.com/weee aTto AladikTuo.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' |-
uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://
www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po
uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informéacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui,
turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreiz€jai parstradei. Lai iegutu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Turkge: AB Musterileri igin: Kullanim siresi dolan tim Grinler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi i¢in lutfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.
Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka
trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu
vracanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

TURSKA WEEE izjava o uskladenosti
EEE Yo6netmeligine Uygundur

Podrska za softver

Zebra Zeli klijentima da obezbedi najnoviji softver na koji imaju pravo u
vreme kupovine proizvoda.

Da biste proverili da li ste uz uredaj kompanije Zebra dobili najnoviju verziju
softvera, posetite Web lokaciju: www.zebra.com/support. Proverite najnoviju
verziju softvera tako $to ¢ete oti¢i na Software Downloads > Product Line/
Product > Go.

Ako va$ uredaj nema najnoviju verziju odgovarajuéeg softvera u trenutku
kupovine, posaljite zahtev kompaniji Zebra na e-adresu:
entitlementservices@zebra.com.

U zahtevu morate navesti slede¢e osnovne informacije o uredaju:

* Broj modela

» Serijski broj

» Dokaz o kupovini

» Naziv softvera koji Zelite da preuzmete.

Ako kompanija Zebra utvrdi da va$ uredaj ispunjava uslove za najnoviju
verziju softvera, dobi¢ete e-poruku sa vezom koja upuc¢uje na Web lokaciju
kompanije Zebra za preuzimanje odgovarajucéeg softvera.

CMM objava
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Ova tabela je napravljena radi uskladenosti sa RoHS zahtevima u Kini.



